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Knjiga Adverbijali mjesta, vremena i nacina u arapskom jeziku objavljena je 2024.
godine u izdanju Centra za napredne studije. Djelo autorica Elme Dizdar i Amre
Mulovi¢ sadrzi stotinu Sezdeset i Cetiri stranice. Recenzije potpisuju prof. dr.
Sabina Baksi¢, prof. dr. Munir Muji¢ i prof. dr. Munir Drki¢. Nastala je kao
rezultat nau¢nog istrazivanja o adverbijalima mjesta, viemena i na¢ina u arapskom
jeziku.

U Uvodu (str. 7-9) autorice isti¢u da se radi o temi kojoj nije posveéena velika
paznja u savremenim istrazivanjima arapskog jezika te da nije objavljen iscrpan i
sistematican opis ove gramaticke kategorije u arapskom jeziku. Ovo istrazivanje
radeno je na temelju analiticko-deskriptivnog i tipolosko-funkcionalnog metoda
kako bi se opisale sve formalne karakteristike kategorije i predstavile sintaktic¢ke
funkcije u kojima se ona realizira.

Prvi tekst O kategoriji adverbijala u arapskoj gramatickoj tradiciji (str. 11—
16) donosi povijesni prikaz pojmova koji su koristeni u arapskoj lingvistici za
izrazavanje kategorije adverbijala, njihov sadrzaj, opseg sintaktickih funkcija
koje su mogli izraziti, njihovo razumijevanje i status u kasnijim i savremenim
istrazivanjima te prijevodne ekvivalente u istraZivanjima arapske gramaticke
tradicije pisanim na drugim jezicima.

Tekst O kategoriji adverbijala u savremenim istraZivanjima arapskog jezika
(str. 17-19) nudi nam indikativne zakljucke u kontekstu pravca u kojem studija
autorica ide te odredivanju njenih zadataka i ciljeva. Naime, opis ove kao i
drugih gramatickih kategorija u radovima pisanim na arapskom jeziku i dalje
je pod snaznim utjecajem “klasi¢ne gramatike”, s nedovoljnim zanimanjem za
funkcionalni pristup u analizi. Radovi pisani na engleskom i drugim jezicima,
najcées¢e pisani u okviru minimalistickog pristupa, zadrzavaju se uglavnom
na formalnom (morfoloskom) kriteriju za odredivanje kategorije adverbijala.
Karakterizira ih nesistemati¢nost i terminoloska neuskladenost, dok neke forme
poput recenica u razli¢itim adverbijalnim funkcija ¢esto ne prepoznaju.
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Stoga autorice u glavnom dijelu ove studije prvo definiraju pojam adverbijala
i njegov sadrzaj (Definicija i odredenje adverbijala, str. 21-24), odredujuéi ga kao
funkcionalnu kategoriju naspram priloga kao leksicke kategorije. Izbor izraza
adverbijal pojasnjavaju uvodenjem semantickog kriterija u analizu onih formi
koje se recenici dodaju kako bi se izrazile okolnosti dogadaja ili radnje. Na temelju
istrazivanja izdvojeno je pet formi koje se pojavljuju u funkciji adverbijala u
arapskom jeziku: pravi prilozi, neodredene i odredene imenicke fraze u akuzativu,
pridjevske fraze u akuzativu, prijedlozna fraza, finitna, nefinitna i bezglagolska
recenica.

Tri glavna poglavlja knjige podijeljena su prema predmetu istrazivanja na
Adverbijale mjesta (str. 25-44), Adverbijale vremena (str. 45-93) i Adverbijale
nacina (str. 95—-120).

U svakome od ovih poglavlja opisane su redoslijedom sve forme u funkeciji
adverbijala mjesta, adverbijala vremena te adverbijala nacina. Svaka forma
demonstrirana je primjerima iz najistaknutijih savremenih arapskih knjizevnih
djela, koja zajedno s prijevodima sacinjavaju korpus od pedeset i jednog izdanja.
Koristeni prijevodi objavljeni su na bosanskom, srpskom i engleskom jeziku.
Studija je temeljena na obimnoj i relevantnoj nau¢noj literaturi iz ove oblasti
pisanoj na razli¢itim jezicima. Citaoci ¢e uvidjeti, $to autorice konstatiraju na
kraju knjige u tekstu Umjesto zakljucka (str. 135—138), kako se adverbijali mjesta,
vremena i nac¢ina u arapskom jeziku izrazavaju istim konstrukcijama, dok se
distribucija i frekventnost razli¢itih konstrukeija u funkciji adverbijala mjesta,
vremena i na¢ina bitno razlikuju i mijenjaju se s vremenom i mijenjanjem jezika.

Tako ¢emo vidjeti kako je za izrazavanje adverbijala mjesta posebna paznja
posvecena prijedloznoj frazi zbog semanti¢kog potencijala i frekventnosti upotrebe
primarnih i otvorene klase sekundarnih prijedloga. U opisu adverbijala vremena
nailazimo na posebnu analizu redenice u ovoj funkciji s detaljnim opisima
razli¢itih vremenskih odnosa izmedu radnje nadredene i zavisne vremenske
recenice. Adverbijali nacina najopsirnije su opisani u formi imenicke i pridjevske
fraze, koja je u gramatikama arapskog jezika ¢esto obradena tek kao jedan od
objekata u poglavljima o objektima i komplementima glagola.

Autorice stoga, $to je jedan u nizu nau¢nih doprinosa ove studije, kao posebno
poglavlje izdvajaju Adverbijalne komplemente mjesta, vremena i nacina (str. 127—
133). Iako to nije osnovni zadatak istrazivanja, adverbijalni komplementi izdvojeni
su kako bi se istaknula jasna distinkcija u odnosu na adverbijale mjesta, vremena
i nadina detaljno opisane u prethodnim poglavljima a koji pripadaju adjunktima
kao opcionalnim re¢eni¢nim elementima. Ove dvije klase razlikuju se po kriteriju
obaveznosti. Time se ukazuje na pitanje kojemu se u klasi¢nim arapskim izvorima
ne posvecuje dovoljna i potrebna paznja ¢ak i prilikom odredivanja elemenata koji
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se opisuju kao zarfimaf‘ulfihi. Ova dva koncepta najfrekventnija su za izrazavanje
adverbijala mjesta i vremena u klasi¢nim arapskim gramatikama. Njihov sadrzaj
samo dijelom korespondira sa sadrzajem koncepta adverbijala opisanih u ovoj
knjizi, koja ih reinterpretira i integrira u novi koncept na nadin da prikazuje
njihov polozaj u savremenom jeziku i savremenim jezi¢kim istrazivanjima.

Knjiga sadrzi Sagetak na bosanskom (str. 139-141) i engleskom jeziku
(Summary str. 143-145), popis lzvora (str. 147-149) i Literature (str. 151-157)
te Indeks imena (str. 159-160) i Indeks pojmova (str. 161-164).

Na mjestima gdje prijevod ne odrazava u potpunosti strukturu i ditribuciju
adverbijala u originalnom arapskom tekstu, autorice nude doslovan prijevod koji
jasnije ilustrira upravo takvu strukturu i distribuciju adverbijala.

Pored niza znacajnih nau¢nih doprinosa, primjetno je i navodenje vise
mogucih, potencijalnih funkcija u kojima se odredeni adverbijal moze nadi.
Tako se nastoje otkloniti poteskoce u razgranicavanju funkcija razli¢itih formi
adverbijala s jedne strane, dok se s druge strane potvrduje znacaj kontekstualnog,
intuitivnog i znacenjskog kriterija u odredivanju adverbijala, njihove distribucije i
funkcije. Pored tipi¢nih znacenja adverbijala, posebno izrazenih pravim prilozima
ili njihovim slozenim oblicima, studija isti¢e i njihova atipi¢na znacenja i
semanticki ili stilski markiranu upotrebu.

Nauc¢ni rezultati studije predstavljaju znacajan doprinos istrazivanjima
savremenog arapskog jezika, narocito u sintaksi. Ona je ¢esto zapostavljena, ¢ak
i u savremenim istrazivanjima arapskog jezika na nacin da je obradena samo u
pojedinim aspektima i to u okviru opstih gramatika. Knjiga autorica Dizdar i
Mulovi¢ otvara prostor i otkriva nove horizonte istrazivanjima u oblasti arabistike
kakva ona i zasluzuje.

Almin Mabmutovié





